I’ng kell kezdeni, mint egy mesét.
El4 itt, Budapesten, egy ir6,
gyalcgjaré-tarsunk e magyvarosban,
kinek kerek szemiivege a valosigot
tiindérivé s a tundérit valosagga na-
gyitotta; aki folszedegette egy kiil-
varos — ha romantikus kiilvaros volt

is ez! — macskakéveinek réseibe
hullott, bemocskolodott dragakéve-
ket... R&ajuk lehelt, kifényesitette

Oket, s egyszerre csak e paranyi,
nemesen metszett, csiszolt titkrocs-
kékben felragyogott egy kiilénds vi-
lag. Igy jart-kelt a fasizmus viradg-
kordaban, s a maga végnapjaiban a
tomottiszakl vandor, tele ember-
szeretettel, részvéttel, jatékkal. tom-
bolé viharral a szivében: Gelléri
Andor Endre — Obuda Andersenje.

Ezt az irast azért kellett a szét-
szort gyémantszemecskék hasonlata-
va] kezdeni, mert éppen idevaig: egy
film kapcsan, mely Gelléri mivei
nyoman sziletett, s amely arra val-
lalkozott, hogy osszekovacsolja,
egyuvé szerkeszti Gelléri lélegzetre
révidebb-hosszabb remekmuiveit,
egyetlen film szolgilatdra. Mind-
jart eleve idekivankozik két meg-
allapitas: a wéllalkozas vakmeré —
a film gazdag részleteivel: emléke-
zetes!

Merész, vakmeré munka ez; annyi
fényt, érzelmet wvillanté eérzelmecs-
keékbdl, gazdag, hévéri kedéllyel on-
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tott kisplasztikaji remekmivekbdl,
vagy azok alkotéelemeibd] egeszet,
sajatszerit, kereket komponalni!
Hiszen erre maga Gelléri sem tudott
vallalkozni, részint a (6lfényls, de
tragikusan megszakitott rovig élet-
palya kegyetlensége miatt, részint
— 6 maga novelldj sorozata mellett
csak egy regényt, a Nagymosoddt, s
egy ‘hosszabb Onéletrajzi, de tore-
déknek maradt munkat irt — mert
csak készilodott a hosszabbra, a na-
gyobb formajura, s ez miivészi alka-
tabol kovetkezett.

Igen, merész vallalkozas ez, mert
modszertani torvénye, hogy részint
nyersanyagnak tfekint remekmiive-
ket, s azért is, mert a ragyogé mo-
zaikokat valami gondolatj és szerke-
zeti kotéanyaggal kell egymashoz
ergsitenie, s ez a »kotéanyag« akkor
mélté és igazi, ha betdlti ugyan fel-
adatat, de egyébként lathatatlan.

Kollé Miklos, fiatal dramaturg,
vallalkozott a feladatra: hdléba
fogni a feny't' Latnivalé, hogy nagy
becsvag,,yal txsztelettel dolgozott
ezen a tehetségprobilé munkan. Me-
részségének, hitének jutalma; hogy
sikeriilt is olyan forgatékonyvet
kerekitenie, amely szerencsés masod-
ihletéssel sok helyen a koltészet
igazi melegét &rasztja. Tehetséges,
a szeretet héfokat kifejezd munka ez!

Persze, kindlkozott volna mas meg-



Weiszhal@t ar (Varkonyi Zoltin) és Vera
TO Mari) £

oldas is! Az egységes — hds, id$,

tér — kompozici6 megteremiése he-

lyett egy Gelléri-novellafiizér meg-

filmesitése.  Ebben az esetben

nyflvin tobb maradt volna meg

Gelléribdl, de nem bizonyos, hogy a

film mivészi eredményei magasab-

ban szarnyalnanak,

A film hése a »Haz a telepen«bél

" ismert Pettersen Istvan; illedelme-
- sebb megjelenési formaban, de
semmiképp sem priid, kicsinyes meg-
jelenitésben. Pettersen — itt kelme-
festd6 — a harmincas évek munka-
nélkiil 'kalléds, sziirke emberfolya-
maban sodrodik, morzsolgatja map-
jait, egyiket a maésik utan. Igy ke-
ril o6ssze — ahogy 6 nevezi, s ez

Gelléri kedves maghatdrozisa: — -

egy tiindérrel; egy kiilvarosi nap-
sugdrral, egy kétldbon jard, ledny-
ruhat viselé kolteménnyel, akit arra
hivott életre a természet, hogy be-
.-aranyozza egy férfi életét — csak-
hogy mem teheti. Nem engedi az
élet. NGéhes fonokének, Weiszhaupt
urnak karjaba szivodik, s omnan
nyilvadn tovdbbviszi sorsa. Kézben a
fii munkéhoz jut, s ezt konok, ge-
rinces jellemének koszonheti, az élet
pedig docog vagy vagtat tovabb, ki
tudja merre, hova?

Valahogy ennyit mond el a »Vas-
virdg« — Gelléri alakjaibol, szitui-
ci6ibdl - véalogatva. Egyenetlenségei-
vel egylitt is gazdag, ihletett md.

Iti-ott azonban tilzottan labrakap a
palackbdl kiengedett dzsin, a k6to-
onyag. Ilyen arémytalan eluralkodas
Weiszhaupt Gr, bar szinészileg ki-
tinden megoldott de tilsigosan
részletezett szerepe. S ilyenek itt-
ott, a Gelléri beszéltetG-mivészetétsl
elmaradé dialégusok is.

Herské Jdamos, a rendezd, e film-
ben valéban jelentéset lepett elére.
Az els6 képek még eklektikusan
hatnak: ez olasz hatds, amaz fran-
cia... de csakhamar mindez eltiinik
és hal'hatd lesz a m#éi sajdtos sziv-
dobogdsa. Kibontakozik az eredeti
lattatdas miivészete, a 1élekabrazolis, a
jelképelkkel valé éreztetés gondos,
koltéien pontos ritmikaja. Latas-
modja bator és gyengéd. llyen a
tiindér, Vera megjelenitése. O a film
gyonyori hegediiszélama. Ilyen a
jelképekben wvalé, s a mii szdvetébe
illeszkedd gondolkodds; mint a spa-
nyol tancosnd komplexum, a tiikor-
ben, ebben a vardzstiikorben meg-
jelené képsorozat; a kislany és az
almok kapcsolata. Ugyanakkor ere-
detien komponal; erre szép példa a
szerelmi mész, a fiatalok kettdsének
képsora, a felforrast6] a szomoru
elpilledésig.

A rendezd mélté tarsa, mondhatni
ikertérsa, az operatdr, Szécsényi Fe-
renc, aki ember- és kdmyezetdbrézo-
lasdval, fények és arnyak valtogats-
saval, intim szerelmi kettdsbk, a 1é&
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lek viharait és derijét jellemzd port-
rék gyengéd kidolgozasiaval magyar
filmen ritkdn latott képeket teremt.
Mindehhez jarul, hogy biztos tuda-
tossdggal elkeriilli a semmitmondo,
lires szépelgést, magyaran: a kép-
halandzsat.

A szinészj jaték stilusa, a hangu-
lati egységet szolgdlja. Akad olyan
madarroptien magasba ivelé alaki-
tis is benne, mint Tordcsik Mari
Veraja. Ezt a szilaj és szelid, mak-
rancos meg odaadé lényecskét annyi
kolt6i villédzasbol teremti meg, hogy
térékeny alakja, az érzések drjait és
napstitését tiikrozd arcocskija eggyé
valik magéval az egész mivel. Va-
lami &lland6 meghatottsigra ingerlo
4rad ebbdl a fiatal szinésznébdl. S
teteiében: mozdulatai, mimikai egye-
nesen a filmet teszik életelemévé.

Vankonyi Zoltdn sok finom részlet-
elemzéssel, az emberi portré gondos
kidolgozasaval rajzolja meg Weisz-
haupt urat, a leany-nagyfogyasztd
nagymosodast. Igy csak az a kérdés,
mennyire Gelléric ez a mosodas. Ez
a kérdés azonban inkabb a forgato-
kényv iréjat, s a rendezot illeti.

Nyomatékosabb ez a probléma, a
filmbeli Pettersen Istvannal kapcso-
latban. A szerepet Avar Istvdn te-
hetséges fiatal szinész jatssza: tehet-
séges, de mivészi arcéle még nem
elég markdns. Pettersenje is tulsigo-
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»kimosdatott«,
Nem -fortyog, gyongyozik a humora,
dihe, jokedve amugy Gelléri-mddra.
Persze, a szovege sem. De ez mar
nemcsak a forgatékonyv meg a ren-

simara fésilt.

dezés rovasara Iirandd. A szinész
nem érkezett még el Pettersenhez.

Végiil még egyszer az egészrol, a

»Vasvirag«rol. Jelentés érdeme,
hogy olyan rokon-ihletési el6dok
mellett, mint a mnagyszeri »Csoda
Milanébans, eredetit, sajatosat, egyé-
nit tudott admi; nmem annyira kor-
rajzban, mint inkabb az élet perifé-
ridin élt szegények szerelmének kol-
tészetébGl. Tudatosan és sikeresen
torekedett a koltészet eszkozeinek
alkalmazasara, a szimbdélumok tiszta
felvillantasara. Szerkesztési modja,
amely az »eseménytelent« is meri
részletesen kifejteni, ha abban belsé
flitdanyagot vél — szép és tiszte-
letre mélto.

Ugy érzem: néhany megoldasban

‘tovabb viszi, elore, a magyar film-

gyartast, ez a mda.
Es nem utolsésorban azért is érom
a »Vasvirag«, mert ha kihagyagyosan
is, de Gellérit idézi, s mert fiatal ma-
vészek didézik, lelkesen, tehetsége-
sen.
VESZI ENDRE
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